Zu den Tironischen Noten.
(Vgl. Rd. XXVII 8. 616 ff.)

14.
Anaxagoras, Anaxagorastes.

In einem alphabetischen Eigennamenverzeichniss, welches wie-
derholt dem Primitivam das Derivatum anschliesst, z. B. Aristippus,
Aristippicus, steht S. 185, 2 des Gruterschen Textes A4(na)GRas
Anazatoras, A(nz)GRis Anaxatorastis; dasselbe findet sich in der
Wolfenbiitteler und in der Genfer Hds., wihrend die Casseler und
die Strassburger Anazatoraz, Anazatorastis darbieten. Ein Anaza-
goras tis (= i) ist schon durch das vorher angefithrte paragogi-
sche Moment der Reihenfolge ausgeschlossen und liegt auch jenseits
der Analogie und Mdoglichkeit alles dessen, was in diesen Lateini-
schen Noten vorkommt und erwartet werden darf. Ohne Zweifel
ist Anazxagoras, Anaxagorastes zu lesen. Wenn ich fiir di¢ Bil-
dung des letzteren Wortes, welches ja zur Unterlage ein, allerdings
vorauszusetzendes, ‘Avafuyopdfv hat, zynichst auf die Analogie von
ITvSuyogeorrc hinweise, das in genau entsprechender Weise auf der
Grundlage von ITudwyogpilw berubt, so geschieht dies deswegen,
weil auch in begrifficher Beziehung die Annahme kaum fehl geht,
dass der ‘Avatayogacrrjc zu dem  Avafuydgsios sich gerade so ver-
halte, wie der ITvdayogiomic zu dem ITvIaydgeios. Meines Wissens
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ist nur in dieser Stelle ‘der Tironischen Noten eine Etwihnung der
‘Anaxagorasten’ erhalten.
Céln. : Wilh. Schmitaz.





